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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie,
Dzigkujemy za zakup lampki LED Neno Shine. Urzadzenie stuzy do oswietlania pomieszczenia i jest przeznaczone do uzytku
domowego. Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

01. SRODKI OSTROZNOSCI
1. Przeczytaj instrukcje uzytkowania i zachowaj jg, aby méc péiniej sie do niej odnies¢

. Przestrzegaj doktadnie instrukcji przy korzystaniu z urzadzenia.

. Czysc urzadzenie z uzyciem suchego materiatu. Wilgo¢ moze uszkodzi¢ wnetrze urzadzenia.

. Upewnij sig, ze przewod zasilania poprowadzono tak, by nie stanowit zagrozenia dla oséb przechodzacych obok
urzadzenia.

. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

6. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu wody, kaloryferéw, nawiewow cieptego powietrza, kuchenek i innych zrodet ciepta
lub wilgoci.

. Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od zasiegu dziecka.

8. Produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

. Jezeli produkt jest uszkodzony nie demontuj go samodzielnie. Skontaktuj sig z autoryzowanym serwisem.
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02.ZAWARTOSC ZESTAWU:
e Lampka Neno Shine
o Kabel USB
* Instrukcja obstugi

03. 0PIS URZADZENIA
1. Port fadujgcy USB (RYS.B—1)
2. Przycisk wiaczania/wytaczania/zmiany mocy $wiecenia

04. KORZYSTANIE Z URZADZENIA
1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania (RYS.B - 2) przez 1,5 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampke. Domysla
jasno$¢ po uruchomieniu wynosi 100%
2. Aby zmieni¢ jasno$¢ (100%, 50%, 25%) nalezy nacisna¢ krétko przycisk (RYS.B -2)
3. Aby zmienic tryb pracy nalezy delikatnie uderzy¢ w lampke, nastgpi wtedy zmiana trybu Swiecenia.

05. SPECYFIKACIA
o Materiat: Silikon/PS
o Bateria: 1200 mAh
o Wejscie typ C: 5V/1A
e Moc: 1W
o Wymiary: 125x95x125mm
.
.
.

Waga: 160g
Kolor podswietlania: zotty, biaty, niebieski

Czas pracy przy petnym natadowaniu: do 4,5h

06. KARTA GWARANCYJNA

Produkt objety jest 24- miesi ja. Warunki ji mozna znalez¢ na stronie: https://neno.pl/gwarancja
Szczegdty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalezé na stornie: https://neno.pl/kontakt

Specyfikacje i zawarto$¢ zestawu mogg ulec zmianie bez powiadamiania. Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci.




USER MANUAL

Dear Customer,

Thank you for purchasing the Neno Shine LED light. The device is used to illuminate a room and is intended for domestic use.

Please read the manual before use.

01.PRECAUTIONS
1. Read the manual for use and keep them for later reference

2. Follow the manual carefully when using the device.
3. Clean the device with dry material. Moisture can damage the inside of the device.
4. Ensure that the power cord is routed so that it does not pose a hazard to people passing by the device.
5. The device is for indoor use only.
6. Do not place the device near water, radiators, hot air vents, cookers or other sources of heat or moisture.
7. Keep the power cord out of the reach of a child.
8. The product is not a toy. Do not allow children to play with the device.
9. If the product is damaged, do not dismantle it yourself. Contact an authorised service centre.
02.KIT CONTAINS:
e Neno Shine lamp
e USB cable

e Operating instructions
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. DESCRIPTION OF THE DEVICE
1. USB charging port (FIG. B - 1)
2. Button for on/off/light output change

04. USE OF THE DEVICE

1. Press and hold the power button (FIG.B - 2) for 1.5 seconds to switch the lamp on or off. The default brightness after

activation is 100%
2. To change the brightness (100%, 50%, 25%), briefly press the button (FIG.B -2)
3. To change the operating mode, gently tap the light, the mode will then change.
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. SPECIFICATION
e Material: Silicone/PS

e Battery: 1200 mAh

o Type Cinput: 5V/1A

e Power: 1W

e Dimensions: 125x95x125mm

« Weight: 160g

e« Highlighting colour: yellow, white, blue

e Operating time on a full charge: up to 4.5 hours

06. WARRANTY CARD

The product comes with a 24-month warranty. Warranty conditions can be found at: https://neno.pl/gwarancja
Details, contact and address of the service can be found at: https://neno.pl/kontakt

Specifications and kit contents are subject to change without notice. We apologise for any inconvenience.




BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Neno Shine LED-Licht entschieden haben. Das Gerét dient zur Beleuchtung eines Raumes
und ist fir den Hausgebrauch bestimmt. Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung.

01. VORSICHTSMASSNAHMEN
1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung und bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen auf.

2. Befolgen Sie bei der Ver di des Gerits altig die I itung.

3. Reinigen Sie das Gerat mit trockenem Material. Feuchtigkeit kann das Innere des Geréts beschadigen.

4. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel so verlegt ist, dass es keine Gefahr fir Personen darstellt, die am Gerat
vorbeigehen.

5. Das Gerét ist nur fiir den Innenbereich geeignet.

6. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser, Heizkérpern, HeiRluftschichten, Herden oder anderen Warme-
oder Feuchtigkeitsquellen auf.

7. Bewahren Sie das Netzkabel auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

8. Das Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerét zu spielen.

9. Wenn das Produkt beschadigt ist, nehmen Sie es nicht selbst auseinander. Wenden Sie sich an ein autorisiertes

Servicezentrum.

02.KIT BEHALT:
e Neno Shine Lampe
® USB-Kabel
e Betriebsanleitung

03. BESCHREIBUNG DES GERATS
1. USB-Ladeanschluss (ABB.B - 1)
2. Taste fir Ein/Aus/Lichtleistungsanderung

04.VERWENDUNG DES GERATS
1. Halten Sie die Einschalttaste (ABB.B - 2) 1,5 Sekunden lang gedriickt, um die Lampe ein- oder auszuschalten. Die
Standardhelligkeit nach dem Einschalten betragt 100%.
. Um die Helligkeit zu dndern (100%, 50%, 25%), driicken Sie kurz auf die Taste (ABB.B -2)
. Um den Betriebsmodus zu dndern, tippen Sie leicht auf die Leuchte, der Modus dndert sich dann.
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05. SPEZIFIKATION

Material: Silikon/PS

Akku: 1200 mAh

Typ C Eingang: 5V/1A

Leistung: 1W

Abmessungen: 125x95x125mm

Gewicht: 160g

Farbe der Hintergrundbeleuchtung: gelb, weiR, blau
Betriebsdauer mit einer vollen Ladung: bis zu 4,5 Stunden

06. GARANTIEKARTE

Das Produkt wird mit einer 24-monatigen Garantie geliefert. Die Garantiebedingungen finden Sie unter:
https://neno.pl/gwarancja

Einzelheiten, Kontakt und Adresse des Dienstes finden Sie unter: https://neno.pl/kontakt



Die Spezifikationen und der Inhalt des Kits konnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Wir entschuldigen uns fir
etwaige Unannehmlichkeiten.

NAVOD K POUZITI

Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si zakoupili svétlo Neno Shine LED. Zafizeni slouzi k osvétleni mistnosti a je uréeno pro doméci poutiti. Pred
pouZzitim si prosim prectéte navod k poufziti.

01. PREDPISY
1. Prectéte si navod k poutziti a uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.
2. PFi pouzivani zafizeni peclivé dodrzujte navod k pouziti.
3. PFistroj ¢istéte suchym materialem. Vlhkost mize poskodit vnitiek zafizeni.
4. Ujistéte se, Ze je napdjeci kabel veden tak, aby nepf oval neb: &i pro osoby prochazejici kolem zafizeni.
5. Zafizeni je ureno pouze pro vnitfni pou:
6. PFistroj neumistujte do blizkosti vody, radiatord, horkych ventila¢nich otvord, sporékd nebo jinych zdroja tepla nebo
vihkosti.
Napajeci kabel udrzujte mimo dosah déti.
Vyrobek neni hratka. Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly.
Pokud je vyrobek poskozeny, sami jej nerozebirejte. Obratte se na autorizované servisni stfedisko.
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02.SADA OBSAHUJE:
e Lampa Neno Shine
* Kabel USB
* Navod k obsluze

03.POPIS ZARIZEN{
1. Nabijeci port USB (OBR. B - 1)
2. Tlagitko pro zapnuti/vypnuti/zménu svételného vykonu

04.POUZITI ZARIZENT
1. Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni (OBR. B - 2) na 1,5 sekundy lampu zapnete nebo vypnete. Vychozi jas po
aktivaci je 100 %.
2. Chcete-li zménit jas (100 %, 50 %, 25 %), kratce stisknéte tlacitko (OBR. B -2).
3. Chcete-li zménit provozni rezim, jemné na svétlo klepnéte, rezim se zméni.

05. SPECIFIKACE

Materidl: Silikon/PS

Baterie: 1200 mAh

Vstup typu C: 5V/1A

Vykon: 1W

Rozméry: 125x95x125 mm

Hmotnost: 160 g

Barva podsviceni: zluta, bila, modra

Doba provozu na plIné nabiti: az 4,5 hodiny

06. ZARUCNI KARTA

Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésicd. Zaruéni podminky naleznete na adrese: https://neno.pl/gwarancja
Podrobnosti, kontakt a adresu sluzby naleznete na adrese: https://neno.pl/kontakt

Specifikace a obsah sady se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Omlouvame se za pfipadné nepfijemnosti.




HASZNALATI UTASITAS

Kedves Ugyfél,
Készonjiik, hogy megvésarolta a Neno Shine LED-es lampat. A késziilék egy helyiség megvilagitaséara szolgal, és haztartasi
hasznilatra késziilt. Kérjiik, hasznalat el6tt olvassa el a hasznélati itmutatét.

01. OVINTSZABALYOK
1. Olvassa el a hasznalati Gtmutatot, és 6rizze meg a kesobbl hivatkozashoz.

2. Akészilék t ] d kovesse a k

3. Tisztitsa meg a késziiléket szaraz anyaggal. A nedvesseg karoslthatja a késziilék belsejét.

4. Ugyeljen arra, hogy a tapkébel gy legyen elvezetve, hogy ne jelentsen veszélyt a késziilék mellett elhaladd
emberekre.

5. Akeésziilék csak beltéri haszndlatra alkalmas.

6. Ne helyezze a késziiléket viz, radiatorok, forré szell6zényilasok, tlizhelyek vagy mas hé- vagy nedvességforrasok
kozelébe.

7. Tartsa a tapkabelt gyermekektd| tavol.

8. Atermék nem jaték. Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a késziilékkel.

9. Ha a termék sériilt, ne szerelje szét sajat maga. Forduljon hivatalos szervizkézponthoz.

02.A KESZLET TARTALMAZZA:
e Neno Shine ldmpa
o USB kabel
® Hasznalati utasitas

03.A KESZULEK LEIRASA
1. USB téltéport (B ABRA - 1)
2. Gomb a be/ki/vilagitasi teljesitmény modositasara
04. A KESZULEK HASZNALATA
1. Alampa be- vagy kikapcsoldsahoz tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot (B ABRA - 2) 1,5 masodpercig. Az alapértelme-
zett fényerd az aktivalas utdn 100%
2. Afényeré megvaltoztatasahoz (100%, 50%, 25%) nyomja meg réviden a gombot (B ABRA B -2).
3. A miikédési méd megvaltoztatdsahoz Gvatosan érintse meg a lampat, az izemmad ekkor megviltozik.

05. MUSZAKI ADATOK
Anyag: Szilikon/PS
Akkumulétor: 1200 mAh
C tipusu bemenet: 5V/1A
Teljesitmény: 1W
Méretek: 125x95x125mm
Saly: 160g
Hattérvilagitas szine: sarga, feher, kék
Gikédési idé teljes feltdlté jebb 4,5 6ra

06. GARANCIA KARTYA

A termékre 24 honapos garancia vonatkozik. A garancialis é a https://neno.pl/s ja oldalon

A szolgélat részletei, elérhet8sége és cime a kévetkezd cimen talélhaté: https://neno.pl/kontakt

A specifikaciok és a készlet tartalma el6zetes értesités nélkil valtozhat. Elnézést kériink az esetleges kellemetlenségekért.




POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si zakupili svetlo Neno Shine LED. Zariadenie sa pouziva na osvetlenie miestnosti a je uréené na doméce
pouZitie. Pred pouZitim si prosim precitajte navod na pouZzitie.

01. PREKAZKY

. Preitajte si ndvod na pouzitie a uschovajte si ho na neskorsie pouzitie

. Pri pouzivani zariadenia pozorne dodrziavajte navod na obsluhu.

. Pristroj Cistite suchym materidlom. Vlhkost méze poskodit vnutro zariadenia.

. Uistite sa, Ze napajaci kabel je vedeny tak, aby nepredstavoval nebezpecenstvo pre [udi prechadzajucich okolo
zariadenia.

. Zariadenie je uréené len na poutzitie v interiéri.

. Zariadenie neumiestriujte do blizkosti vody, radiatorov, hordcich ventilaénych otvorov, sporakov alebo inych zdrojov
tepla alebo vlhkosti.

. Napajaci kdbel uchovévajte mimo dosahu dietata.

. Vyrobok nie je hracka. Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali.

. Ak je vyrobok poskodeny, sami ho nerozoberajte. Obratte sa na autorizované servisné stredisko.
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02.SADA OBSAHUJE:
e Lampa Neno Shine
* Kéabel USB
* Navod na obsluhu
03. POPIS ZARIADENIA
1. Nabijaci port USB (OBR.B - 1)
2. Tladidlo na zapnutie/vypnutie/zmenu svetelného vykonu

04. POUZIVANIE ZARIADENIA
1. Stlacenim a podrzanim tladidla napajania (OBR.B - 2) na 1,5 sekundy lampu zapnete alebo vypnete. Predvoleny jas po
aktivacii je 100 %.
2. Ak chcete zmenit jas (100%, 50%, 25%), kratko stlacte tlacidlo (OBR.B -2).
3. Ak chcete zmenit prevadzkovy rezim, jemne tuknite na svetlo, rezim sa zmeni.

05. SPECIFIKACIA

Materidl: Silikon/PS

Batéria: 1200 mAh

Vstup typu C: 5V/1A

Vykon: 1W

Rozmery: 125x95x125 mm

Hmotnost: 160 g

Farba podsvietenia: 7It3, biela, modrd
Prevédzkovy &as na pIné nabitie: a7 4,5 hodiny

06.ZARUCNA KARTA

Na vyrobok sa vztahuje 24-mesaénd zéruka. Zaruéné podmienky najdete na: https://neno.pl/gwarancja

Podrobnosti, kontakt a adresu sluzby najdete na: https://neno.pl/kontakt

Specifikdcie a obsah stipravy sa mdzu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia. Ospravedifiujeme sa za pripadné nepri-
jemnosti.



ANVANDARHANDBOK

Kéra kund,
Tack for att du har képt Neno Shine LED-lampa. Enheten anvinds fér att belysa ett rum och &r avsedd fér hushallsbruk.
Vanligen lds bruksanvisningen fére anvandning.

01. FORSIKTIGHETSATGARDER
1. Léds bruksanvisningen och férvara den for senare bruk.
. Folj bruksanvisningen noga nar du anvander enheten.
. Rengor enheten med torrt material. Fukt kan skada apparatens insida.
Se till att natsladden &r dragen sa att den inte utgér nagon fara fér personer som passerar férbi apparaten.
Enheten &r endast avsedd for inomhusbruk.
. Placera inte enheten i nérheten av vatten, element, varmluftsventiler, spisar eller andra varme- eller fuktkéllor.
. Forvara natsladden utom réckhall for barn.
Produkten &r inte en leksak. Lat inte barn leka med enheten.
. Om produkten &r skadad far du inte demontera den sjilv. Kontakta ett auktoriserat servicecenter.

CONPURWN

02.KIT INNEHALLER:
e Neno Shine-lampa
® USB-kabel
e Bruksanvisning
03. BESKRIVNING AV ENHETEN
1. USB-laddningsport (FIG. B—1)
2. Knapp for pa/av/andring av ljusstyrka

04. ANVANDNING AV ENHETEN
1. Tryck och hall in strémknappen (FIG.B - 2) i 1,5 sekunder for att tinda eller slécka lampan. Standardljusstyrkan efter
aktivering &r 100%.
2. For att dndra ljusstyrkan (100%, 50%, 25%), tryck kort pa knappen (FIG.B -2)
3. For att dndra driftldge, tryck férsiktigt pa lampan, ldget dndras da.

05. SPECIFIKATION

Material: Silikon/PS

Batteri: 1200 mAh

Typ C-ingéng: 5V/1A

Effekt: 1W

Dimensioner: 125x95x125 mm

ikt: 160g

Bakgrundsbelysningens firg: gul, vit, bla
Drifttid pa full laddning: upp till 4,5 timmar

06. GARANTIKORT

Produkten levereras med 24 manaders garanti. Garantivillkoren finns pa: https://neno.pl/gwarancja

Information, kontaktuppgifter och adress till tjansten finns pa: https://neno.pl/kontakt

Specifikationer och kitinnehall kan &ndras utan féregdende meddelande. Vi ber om ursdkt fér eventuella oldgenheter.



KAYTTAJAN KASIKIRIA

Hyva asiakas,
Kiitos, ettd hankit Neno Shine LED-valon. Laitetta kdytetddn huoneen valaisemiseen ja se on tarkoitettu kotikdyttéon. Lue
kayttoohjeet ennen kayttoa.

01. VAROTOIMENPITEET
1. Lue kéyttdohjeet ja sailytd ne myéhempai kayttda varten.
. Noudata kayttohjetta huolellisesti, kun kaytat laitetta.
. Puhdista laite kuivalla materiaalilla. Kosteus voi vahingoittaa laitteen sisépuolta.
. Varmista, etté virtajohto on johdotettu siten, ettei se aiheuta vaaraa laitteen ohi kulkeville ihmisille.
. Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.
. Al sijoita laitetta veden, limpopattereiden, kuumien jen, liesien tai muiden lampé- tai kosteusldhteiden
|dheisyyteen.
. Pid3 virtajohto poissa lasten ulottuvilta.
. Tuote ei ole lelu. Al anna lasten leikki laitteella.
. Jos tuote on vaurioitunut, dl3 pura siti itse. Ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen.

ouswN
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02. PAKKAUS SISALTAA:
* Neno Shine -valaisin
e USB-kaapeli
e Kayttoohjeet
03. LAITTEEN KUVAUS
1. USB-latausliitantd (KUVA B - 1)
2. Painike on/off/valotehon vaihtamista varten

04. LAITTEEN KAYTTO
1. Paina virtapainiketta (KUVA B - 2) ja pidé sita painettuna 1,5 sekunnin ajan kytkedksesi valaisimen péélle tai pois paalta.
Oletuskirkkaus aktivoinnin jélkeen on 100 %
2. Voit muuttaa kirkkautta (100 %, 50 %, 25 %) painamalla lyhyesti painiketta (KUVA B -2).
3. Voit vaihtaa toimintatilaa napauttamalla kevyesti valoa, jolloin tila vaihtuu.

05. TEKNISET TIEDOT
* Materiaali: Silikoni/PS
e Akku: 1200 mAh
e C-tyypin tulo: 5V/1A
e Teho: 1W
e Mitat: 125x95x125mm
e Paino: 160g
e Taustavalon viri: keltainen, valkoinen, sininen
e Toiminta-aika tdydelld latauksella: jopa 4,5 tuntia.

06. TAKUUKORTTI

Tuotteella on 24 kuukauden takuu. 16ytyvit i ps://neno.
Palvelun yksityiskohdat, yhteystiedot ja osoite l8ytyvat osoltteesta https //neno pl/kontakt

Tekniset tiedot ja paketin sisélt6 voivat muuttua ilman noitusta. e mahdollisia hankaluuksia.




BRUKERHANDBOK

Kjeere kunde,
Takk for at du har kjgpt Neno Shine LED-lys. Enheten brukes til & belyse et rom og er beregnet for hjemmebruk. Vennligst les
bruksanvisningen fgr bruk.

01. FORHOLDSREGLER
1. Les bruksanvisningen og oppbevar den for senere bruk
. Folg bruksanvisningen ngye nar du bruker enheten.
. Rengjgr enheten med tgrt materiale. Fuktighet kan skade innsiden av enheten.
Sgrg for at stremledningen er lagt slik at den ikke utgjgr noen fare for personer som gar forbi enheten.
. Enheten er kun beregnet for innendgrs bruk.
Ikke plasser enheten i naerheten av vann, radiatorer, varmluftsventiler, komfyrer eller andre varme- eller fuktighetskilder.
Oppbevar strgmledningen utilgjengelig for barn.
. Produktet er ikke et leketgy. Ikke la barn leke med enheten.
. Hvis produktet er skadet, ma du ikke demontere det selv. Kontakt et autorisert servicesenter.

CONPU R WN

02.SETTET INNEHOLDER:
e Neno Shine-lampe
® USB-kabel
e Bruksanvisning
03. BESKRIVELSE AV ENHETEN
1. USB-ladeport (FIG. B - 1)
2. Knapp for pa/av/endring av lysstyrke

04.BRUK AV ENHETEN
1. Trykk og hold inne stremknappen (FIG. B - 2) i 1,5 sekunder for & sla lampen pa eller av. Standard lysstyrke etter akti-
vering er 100 %.
2. For & endre lysstyrken (100 %, 50 %, 25 %), trykk kort pa knappen (FIG.B -2)
3. For & endre driftsmodus trykker du forsiktig pa lampen, og modusen endres.

05. SPESIFIKASION

Materiale: Silikon/PS

Batteri: 1200 mAh

Type C-inngang: 5V/1A

Effekt: 1W

Dimensjoner: 125x95x125 mm

Vekt: 160 g

Farge pé bakgrunnsbelysningen: gul, hvit, bla
Driftstid pa full lading: opptil 4,5 timer

06. GARANTIKORT

Produktet leveres med 24 méneders garanti. Garantibetingelsene finner du pa: https://neno.pl/gwarancja
Detaljer, kontaktinformasjon og adresse til tjenesten finner du pa: https://neno.pl/kontakt
Spesifikasjoner og innhold i settet kan endres uten varsel. Vi beklager eventuelle ulemper.



BRUGERMANUAL

Kaere kunde,
Tak, fordi du har kgbt Neno Shine LED-lyset. Enheden bruges til at belyse et rum og er beregnet til husholdningsbrug. Laes
venligst manualen fgr brug.

01. FORHOLDSREGLER
1. Laes brugsanvisningen, og gem den til senere brug.
. Fglg manualen ngje, nar du bruger enheden.
. Renggr enheden med tgrt materiale. Fugt kan beskadige enhedens indre.
. Serg for, at netledningen er fgrt, sa den ikke udggr en fare for personer, der gar forbi enheden.
Apparatet er kun til indendgrs brug.
Anbring ikke enheden i naerheden af vand, radiatorer, varmluftsventiler, komfurer eller andre varme- eller fugtkilder.
. Hold netledningen uden for bgrns raekkevidde.
. Produktet er ikke et stykke legetgj. Lad ikke bgrn lege med enheden.
. Hvis produktet er beskadiget, ma du ikke selv afmontere det. Kontakt et autoriseret servicecenter.

CONPURWN

02.SATET INDEHOLDER:
e Neno Shine-lampe
® USB-kabel
e Betjeningsvejledning
03. BESKRIVELSE AF ENHEDEN
1. USB-opladningsport (FIG.B - 1)
2. Knap til teend/sluk/aendring af lysstyrke

04.BRUG AF ENHEDEN
1. Tryk pa teend/sluk-knappen (FIG.B - 2) og hold den nede i 1,5 sekunder for at taende eller slukke lampen. Standardly-
sstyrken efter aktivering er 100%.
. For at @ndre lysstyrken (100%, 50%, 25%) skal du trykke kort pa knappen (FIG.B -2).
. For at skifte driftstilstand skal du trykke let pa lyset, sa skifter tilstanden.
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05. SPECIFIKATION

Materiale: Silikone/PS

Batteri: 1200 mAh

Type C-indgang: 5V/1A

Effekt: 1W

Dimensioner: 125x95x125mm

Vaegt: 160 g

Farve pa baggrundsbelysning: gul, hvid, bla
Driftstid pa en fuld opladning: op til 4,5 timer

06. GARANTIKORT

Produktet leveres med 24 méneders garanti. Garantibetingelserne kan findes p&: https://neno.pl/gwarancja
Detaljer, kontakt og adresse pa tjenesten kan findes pa: https://neno.pl/kontakt

Specifikationer og saetindhold kan aendres uden varsel. Vi undskylder for eventuelle gener.



GEBRUIKERSHANDLEIDING

Geachte klant,
Hartelijk dank voor uw aankoop van de Neno Shine LED-lamp. Het apparaat wordt gebruikt om een kamer te verlichten en is
bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Lees de handleiding voor gebruik.

01. VOORZORGSMAATREGELEN
1. Lees de gebruiksaanwijzing en bewaar deze voor later gebruik

2. Volg de handleiding zorgvuldig bij het gebruik van het apparaat.
3. Reinig het apparaat met droog materiaal. Vocht kan de binnenkant van het apparaat beschadigen.
4. Zorg ervoor dat het netsnoer zo wordt gelegd dat het geen gevaar oplevert voor mensen die langs het apparaat lopen.
5. Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
6. Plaats het apparaat niet in de buurt van water, radiatoren, hete luchtopeningen, fornuizen of andere warmte- of vocht-
bronnen.
7. Houd het netsnoer buiten het bereik van kinderen.
8. Het product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met het apparaat spelen.
9. Demonteer het product niet zelf als het beschadigd is. Neem contact op met een erkend servicecentrum.
02. KIT BEVAT:
e Neno Shine lamp
® USB-kabel

e Bedieningsinstructies
03.BESCHRUVING VAN HET APPARAAT
1. USB oplaadpoort (AFB.B - 1)
2. Knop voor aan/uit/lichtsterkteverandering

04. GEBRUIK VAN HET APPARAAT
1. Houd de aan/uit-knop (AFB.B - 2) 1,5 seconden ingedrukt om de lamp in of uit te schakelen. De standaardhelderheid
na activering is 100%.
2. Om de helderheid te wijzigen (100%, 50%, 25%), drukt u kort op de knop (AFB.B -2).
3. Om de bedrijfsmodus te wijzigen, tikt u zachtjes op het lampje.

05. SPECIFICATIE

Materiaal: Silicone/PS

Batterij: 1200 mAh

Type C-ingang: 5V/1A

Vermogen: 1W

Afmetingen: 125x95x125mm

Gewicht: 160g

Kleur achtergrondverlichting: geel, wit, blauw
Bedrijfstijd bij volledig opladen: tot 4,5 uur

06. GARANTIEKAART

Het product wordt geleverd met 24 garantie. De ievoorwaarden zijn te vinden op: https://neno.pl/gwarancja
Details, contact en adres van de dienst zijn te vinden op: https://neno.pl/kontakt

Specificaties en inhoud van de kit kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Onze excuses voor eventueel
ongemak.




MANUAL DEL USUARIO

Estimado cliente,
Gracias por adquirir la lampara LED Neno Shine. El aparato sirve para iluminar una habitacion y esta destinado al uso doméstico.
Por favor, lea el manual antes de usarlo.

01. PRECAUCIONES
1. Lea las instrucciones de uso y consérvelas para consultarlas mas adelante.
2. Siga atentamente el manual cuando utilice el aparato.
3. Limpie el aparato con material seco. La humedad puede dafiar el interior del aparato.
4. Asegurese de que el cable de alimentacion esta colocado de forma que no suponga un peligro para las personas que
pasen cerca del aparato.
5. Eldispositivo es sélo para uso en interiores.
6. No coloque el aparato cerca del agua, radiadores, salidas de aire caliente, cocinas u otras fuentes de calor o humedad.
7. Mantenga el cable de alimentacion fuera del alcance de los nifios.
8. El producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con el aparato.
9. Siel producto esta dafiado, no lo desmonte usted mismo. Péngase en contacto con un centro de servicio autorizado.

o
~

. EL KIT INCLUYE:
e Lampara Neno Shine
e Cable USB
® Instrucciones de uso

o
@

. DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO
1. Puerto de carga USB (FIG.B-1)
2. Boton de encendido/apagado/cambio de potencia luminosa

04.USO DEL DISPOSITIVO
1. Mantenga pulsado el botén de encendido (FIG.B - 2) durante 1,5 segundos para encender o apagar la lampara. El brillo
por defecto después de la activacion es del 100%.
. Para cambiar el brillo (100%, 50%, 25%), pulse brevemente el botén (FIG.B -2)
. Para cambiar el modo de funcionamiento, toque suavemente la luz y el modo cambiara.

wN

. ESPECIFICACION

Material: Silicona/PS

Bateria: 1200 mAh

Entrada tipo C: 5V/1A

Potencia: 1W

Dimensiones: 125x95x125mm

Peso: 160 g

Color de la retroiluminacién: amarillo, blanco, azul

Tiempo de i i con una carga hasta 4,5 horas

=)
@

06. TARJETA DE GARANTIA

El producto tiene una garantia de 24 meses. Las condiciones de la garantia pueden consultarse en: https://neno.pl/gwarancja
Los detalles, el contacto y la direccion del servicio pueden consultarse en: https://neno.pl/kontakt

Las especificaciones y el contenido de los kits estan sujetos a cambios sin previo aviso. Rogamos disculpen las molestias.



MANUALE UTENTE

Gentile cliente,
Grazie per aver acquistato la lampada LED Neno Shine. Il dispositivo & utilizzato per illuminare una stanza ed & destinato all'uso
domestico. Si prega di leggere il manuale prima dell’uso.

01.PRECAUZIONI

. Leggere le istruzioni per I'uso e conservarle per una successiva consultazione.

. Seguire attentamente il manuale quando si utilizza il dispositivo.

. Pulire il dispositivo con materiale asciutto. lumidita pud danneggiare I'interno del dispositivo.

. Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia posizionato in modo da non costituire un pericolo per le persone che passano
vicino al dispositivo.

. |l dispositivo & destinato esclusivamente all’'uso interno.

Non collocare il dispositivo in prossimita di acqua, termosifoni, prese d‘aria calda, fornelli o altre fonti di calore o umidita.

Tenere il cavo di alimentazione fuori dalla portata dei bambini.

. |l prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo.

. Se il prodotto & danneggiato, non smontarlo da soli. Rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato.

-
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02.IL KIT CONTIENE:
Lampada Neno Shine
e CavoUSB

e Istruzioni per I'uso

03. DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO
1. Porta di ricarica USB (FIG.B - 1)
2. Pulsante per i imento/modifica dell’emissione luminosa

04. UTILIZZO DEL DISPOSITIVO
1. Tenere premuto il pulsante di accensione (FIG.B - 2) per 1,5 secondi per accendere o spegnere la lampada. La luminosita
predefinita dopo I'attivazione & del 100%.
. Per modificare la luminosita (100%, 50%, 25%), premere brevemente il pulsante (FIG.B -2).
. Per cambiare la modalita di funzionamento, toccare delicatamente la luce: la modalita cambiera.
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05.SPECIFICA

Materiale: Silicone/PS

Batteria: 1200 mAh

Ingresso di tipo C: 5V/1A

Potenza: 1W

Dimensioni: 125x95x125mm

Peso: 160 g

Colore della retroilluminazione: giallo, bianco, blu

Durata di funzionamento con una carica completa: fino a 4,5 ore

06. CARTA DI GARANZIA

Il prodotto viene fornito con una garanzia di 24 mesi. Le condizioni di garanzia sono disponil
https://neno.pl/gwarancja

| dettagli, i contatti e I'indirizzo del servizio sono disponibili all'indirizzo: https://neno.pl/kontakt

Le specifiche e i contenuti del kit sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci scusiamo per eventuali inconvenienti.

li all’indirizzo:



MANUEL DE L'UTILISATEUR

Cher client,
Nous vous remercions d’avoir acheté la lampe LED Neno Shine. L'appareil est utilisé pour éclairer une piéce et est destiné a un
usage domestique. Veuillez lire le manuel avant de l'utiliser.

01. PRECAUTIONS

1. Lisez le manuel d’utilisation et conservez-le pour toute référence ultérieure.

2. Suivez attentivement le manuel lors de I'utilisation de I'appareil.

3. Nettoyez I'appareil avec un matériau sec. L'humidité peut endommager I'intérieur de I'appareil.

4. Veillez a ce que le cordon d’alimentation soit acheminé de maniére a ne pas constituer un danger pour les personnes
passant a proximité de I'appareil.

5. Lappareil ne peut étre utilisé qu’a I'intérieur.

6. Ne placez pas I'appareil a proximité d’eau, de radiateurs, de bouches d’air chaud, de cuisiniéres ou d’autres sources de
chaleur ou d’humidité.

7. Gardez le cordon d’alimentation hors de portée d’un enfant.

8. Le produit n’est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil.

9. Sile produit est endommagé, ne le démontez pas vous-méme. Contactez un centre de service agréé.

02.LE KIT COMPREND:
e Lampe Neno Shine
e Cable USB
e Mode d’emploi

03. DESCRIPTION DU DISPOSITIF
1. Port de charge USB (FIG.B - 1)
2. Bouton pour allumer/éteindre/modifier la puissance lumineuse

04. UTILISATION DU DISPOSITIF
1. Appuyez sur le bouton d’ali tion (FIG.B - 2) et mail le enfoncé pendant 1,5 seconde pour allumer ou
éteindre la lampe. La luminosité par défaut aprés |'activation est de 100 %
2. Pour modifier la luminosité (100 %, 50 %, 25 %), appuyez briévement sur le bouton (FIG.B -2).
3. Pour changer le mode de foncti appuyez d sur la lumiére, le mode changera alors.

05. SPECIFICATION
Matériau: Silicone/PS

Batterie: 1200 mAh

Entrée de type C: 5V/1A

Puissance: 1W

Dimensions: 125x95x125mm

Poids: 160g

Couleur du rétroéclairage: jaune, blanc, bleu

Durée de fonctionnement avec une charge compléte: jusqu’a 4,5 heures

06. CARTE DE GARANTIE

Le produit est assorti d’une garantie de 24 mois. Les conditions de garantie peuvent étre consultées a I'adresse suivante:
https://neno.pl/gwarancja

Les détails, le contact et 'adresse du service sont disponibles a I'adresse suivante: https://neno.pl/kontakt

Les spécifications et le contenu des kits peuvent étre modifiés sans préavis. Nous nous excusons pour tout inconvénient.



MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client,
Va multumim pentru achizitionarea luminii LED Neno Shine. Dispozitivul este utilizat pentru a ilumina o camera si este desti-
nat uzului casnic. Va rugdm sa cititi manualul inainte de utilizare.

01.PRECAUTII
1. Cititi manualul de utilizare si pastrati-I pentru consultare ulterioara
2. Urmati cu atentie manualul atunci cand utilizati dispozitivul.
3. Curatati dispozitivul cu material uscat. Umiditatea poate deteriora interiorul dispozitivului.
4. Asigurati-va ca cablul de alimentare este directionat astfel incat sa nu reprezinte un pericol pentru persoanele care trec
pe langa dispozitiv.
5. Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii in interior.
6. Nuamplasati dispozitivul langa apa, radiatoare, guri de aer cald, aragazuri sau alte surse de céldurd sau umiditate.
7. Nulasati cablul de alimentare la indemana unui copil.
8. Produsul nu este o jucdrie. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul.
9. Daca produsul este deteriorat, nu il demontati singur. Contactati un centru de service autorizat.

02.KIT CONTINE:
e Lampa Neno Shine
e CabluUSB
e Instructiuni de utilizare

03. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
1. Port de incdrcare USB (FIG.B - 1)
2. Buton pentru pornire/oprire/schimbare putere luminoasa

04. UTILIZAREA DISPOZITIVULUI
1. Apdsati si mentineti apdsat butonul de alimentare (FIG.B - 2) timp de 1,5 secunde pentru a porni sau opri lampa.
Luminozitatea implicitd dupd activare este de 100%
2. Pentru a schimba luminozitatea (100%, 50%, 25%), apasati scurt butonul (FIG.B -2)
3. Pentru a schimba modul de functionare, atingeti usor lumina, apoi modul se va schimba.

05. SPECIFICATII

Material: Silicon/PS

Baterie: 1200 mAh

Intrare tip C: 5V/1A

Putere: 1W

Dimensiuni: 125x95x125mm

Greutate: 160g

Culoarea luminii de fundal: galben, alb, albastru

.
.
.
.
.
.
.
e Timpde i laof a: panala 4,5 ore

06. CARD DE GARANTIE

Produsul vine cu o garantie de 24 de luni. Conditiile de garantie pot fi gdsite la: https://neno.pl/gwarancja

Detalii, contactul si adresa serviciului pot fi gasite la adresa: https://neno.pl/kontakt

Specificatiile si continutul kitului se pot modifica fara notificare prealabild. Ne cerem scuze pentru orice inconvenient.



Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze nieprzydatnych urzadzel eleklr\écznych
czy elektronicznych, ich akcesoriow (takich jak: zasuacze przewody lub podzespocow (na przyklad baterie,
{<ES|I dotaczono) nie mozna wyrzucac razem z od %ospodarC\i Wiasciwe dziatania w W\g) dku
oniecznosci utylizacji urzadzen czy odzespo’ow (na przyk d baterii) ub'ich recyklingu polega na oddaniu
— urzadzenia do_punktu zbiorki, ym zostanie ono bezptatnie przyjete. Utylizacja podlega wersji
rzeksztatconej dyrektywy Weee gzou/w/ug) oraz dyrektywie w sprawie baterii i akumulatorow
(2006/66/WE). Wiasciwa utylizacja urzidzenla zapobiega degradacji srodowiska naturalnego. Informacje o punktach
zbiérki urzadzen wvdaja wiasciwe wiadze lokalne. Nieprawidfowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami
pr pra na danym terenie.

as power supplies, cords) or components (for example batteries, if included) cannot be d\sposed of alongside

with household waste. In order to dispose of the devices or its components (for example, batteries) deliver

the device to the collection point, where it will be accepted free of charge. Disposal is subject to the recast

version of the WEEE Directive (2012/19/ EU) and the Directive on batteries and accumulators (2006/66 / EC).
R proper dlsposal of the device prevents degradation of the natural environment. Information about the
collection pomts of the facilities is issued by the competent local authorities. Incorrect disposal of waste is subject to
penalties provided for by the law in force in the given area.

, The crossed out trash can symbol indicates that unusable electrical or electronic devices, its accessories (such

elektronische Gerate, deren Zubehor (z.B. Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. Batterien, falls vorhanden)

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass unbrauchbare elektrische oder
ﬁ nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden konnen. Um dle Gerale oder Ihre Bestandtelle (z. B. Batterien) zu

entsorgen, geben Sie das Gerat bel einer Sammelstelle ab, enlos angenommen wird. Die
Entsorgung unterliegt der Neufassun der WEEE-| R\chthme 2012/19/ EU| und der Rlc tlinie tber Batterien
_— nd A kumulatoren (2006/66 / EG). Die ordnungsgel maRe Entsorgung des Gerats verhindert eine

Beeintrachtigung der nattinichen Umwelt, nformationen ber dis sammelstalien der Einrichtungen werden von den
ustandigen Tokslen Behorden herausgegeben. Die unsachgemafse Entsorgung von Abfalen wird durch die in dem
jeweiligen Gebiet geltenden Gesetze geahndet.

nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem Za (celem likvidace zafizeni nebo jeho soucasti (napnkla&g

baterii) odevzdejte zafizeni na sberne misto, kde bude prijato zdarma. Likvidace podiéhd prepracovanému
— znéni smérnice 0 dpadnlch elektrickych a elektronlckych zafizenich (2012/19/EU) a smérnici o bateriich a

akumulatorech (2006/66/ES). Spravna likvidace zafizeni zabranuje znehodnocovani prirodniho prostredi.
Informace o shérnych mtech zarizeni wydavai prislusn mistni urady. Neshraung hvidace odpadu podishs sankeim
stanovenym zakonem platnym v dané oblas

Symbol preskrtnute zZnamen3, a_elektrickd nebo elektronicka zafizeni, jejich
E prislugenstvi (jako jsou nap?ec\ zdroje, kabely) nepounteng, {naprikiad baterie, pokud jsou souc
s

Az athuzott kukaszimbélum azt jelzi, hogy a haszndlhatatlan elektromos vagy elektronikus eszkoz6k, azok
tartozékai (példaul tapegységek, kabele%vagyalkatreszel (példaul akkumul3torok, ha vannak bennej nem
helyezhetdk el a haztartas\ hulladekkal eg) készulékek vagy alkatreszelk (pl akkumulatorok)
artalmat szallits K Jl e\yre ahol a; zik.
elektromos és elektrcmkus berendelesek ulladékairol szolo iranyelv (2012/19/ EUD es az elemekrdl es
multorokrol <2010 iranyelv (2006/66/EK) atdolgozott valtozata vonatkozik, A keszulek megfeleld
artalmatlanitdsa megakadalyozza a természeti kornyezet kar esitmények gy(ijtd| z illetékes
helyi hatdsagok adnak tajékoztatast. A hulladék helytelen artalmatlanl(asa azadon teriileten hatalyos torvenyek Ital
eldirt szankciokkal jar.

Symbol preciarknutého odpadkového kosa znamend, Ze nepouzitelné elektrické alebo elektronicke
zariadenia, ich prislusenstvo | Lnaprlklad napajacie zdroje, kable) alebo komponenty (napriklad batérie, ak su
sucastou balenia) nemozno likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak chcete zlikvidovat zariadenia alebo ich
stcast (napriklad batérie), odovzdajte zariadenie na zbernom mieste, kde bude prijaté bezplatne. Likvidacia

odlieha prepracovanej verzii smernice o OEEZ (2012/19/EU) a smernici o batéridch a akumulatoroch
—_— FZOOG /66/ES). Spravna likvidacia zariadenia zabraruje znehodnocovaniu prirodného prostredia. Informacie o
zbernych miestach zariadeni vydavaju prlslusne miestne organy. Nespravna likvidacia odpadu podlieha sankciam
stanovenym v zékone platnom v danej obla

Symbolen med den Gverstrukna soptunnan visar att elektriska eller
ﬁ deras tillbehor (t.ex. nataggregat, sladdar) eller komponenter (t.ex. batterier, om de in{ r) inte kan kastas

fillcammans med hushalieavfaliet., om du vill gors dig av med apparaterna eller deras komponenter (t.ex.
batterier) ska du lamna apparaten till ett insamlingsstélle, dar den tas emot utan kostnad. Bortskaffandet
omfattas av den omarbetade versionen av WEEE-direktivet (2 012/19/ EU) och direktivet om batterier och
ackumulatorer (2006/66/ EG). Korrekt bortskaffande av enheten forhindrar forsémring av den naturliga
Information om anlag, mn%arnas insamlingsstallen utfardas av de bel lokala myndigheterna. Felaktigt
bortskaffande av avfall a remél or pafoljder som foreskrivs i den lag som galler inom det aktuella omradet.




voi hévittéd kotitalousjatteen mukana. Havittaaksesi laitteet tai niiden osat (esnmer |k5| panstot) toimita ne
kerayJ)lsteeseen , jossa ne otetaan vastaan maksutta L
[em—cu] irektiivin uudelleenlaadittua versiota (2012/19/EU) seka paristoja ja_ akkuja oskevaa dlreknlvla
o (2006/66/EY). Laitteen ist iedot

np

Yliyiivattu _roskakorisymboliosoittaa, ettd _kaytts sahk6- tai_elektroniikkalaitteita, niiden
E lis3varusteita (kuten virtaldhteits, johtoia) tai komponentteja (es\merklksl paristoja, jos ne ovat mukana) ei

6n
Jatteiden

maarataan rangalstus josta saadetaan kyse\sel\a alueel\a voimassa olevassa \a\ssa

Lsom strgmforsyninger, ledninger) eller komponenter (for eksempel batterier, hvis de fglger med) ikke kan
astes sammen med d husholdningsavfallet. For & avhende eller
batterler) ma du levere enheten til innsamlingsstedet, der den vil bli akseptert gratis. Avhend\n er underlagt
de versjonen av WEEE-direktivet (2012/19/EU) og direktivet om batterier og akkumulatorer
— (ZOOS/SS/EF] len avhending av enheten forhindrer forrm%else av det naturh%e miljget. nformas;on om
innsamlingsstedene for an| e%gene utstedes av de av avfall er
underlagt straffer i henhold til gjeldende lov i det gitte omradet.

, Symbolet med en overkrysset swp?e\que betyr at ubrukelige elektriske eller elektroniske apparater, tilbehgr

tilbehor (f.eks. stmmforsvnmger, ledninger) eller komponenter (f.eks. batterier, hvis de medfglger) ikke kan
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. For at bortskaffe ap?aratel eller dets komponenter (f.eks.

Symbolet med den overstreget skraldespand an%(ver, at ubrugelige elektriske eller elektroniske apparater,
ﬁ batterler) skal du aflevere apparatet pd et indsaringssted, hor det v

blive modtaget gratis. Bortskaffelse er
'F' n omarbejdede udgave af WEEE- direktivet (2012/19/ EU) og direktivet om batterier og
— akkumu torer (2006/66 / EF). Korrekt bortskaffelse af enheden forhindrer nedbrydning af det naturlige
miljg. Oplysninger om indsamlingsstederne for anlaeggene udleveres af de kompetente Ioka\e rnyn |gheder Ukorre t
bortskatfelse af affald er underlagt sanktioner, der er fastsat i den lovgivning i det

apparaten, hun toebehoren (zoals voedingen, snoeren) of onderdelen (bijvoorbeeld batterijen, indien

meegeleverd) niet samen met het huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Voor de verwijdering van

de apparaten of onderdelen ervan (bijvoorbeeld batterijen) moet u het apparaat naar het inzamelpunt
— %rans wordt geaccepteerd. De verwijdering is onderworp n aan de herschikking van de

ALER rlchtlun (201 /19/EU) en de richtlijn inzake batterijen en accu's (2006/66/EG). Een correcte
verwijdering van het apparaat vourkcmt aantasting van de natuurlijke omgeving. informatie over de inzamelpunten
van de voorzieningen wordt verstrekt door de bevoegde lokale autoriteiten. Op onjuiste verwijdering van afval staan
sancties waarin de in het betreffende gebied geldende wetgeving voorziet.

R , Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat onbruikbare elektrische of elektronische

accesorios (como fuentes de cables) o (por ejemplo, pilas, si se |ncluyen no
pueden eliminarse junto con la basura doméstica. Para deshacerse de Ios aparatos 0 sus componentes (por
e{emplo, pilas) entregue el aparato en el punto de recogida, donde sera aceptado gratuitamente. La
eliminacion esté sujeta a la version refundida de la Directiva RAEE (2012/19/UE) y a la Directiva sobre pilas y
BN cumuladores (zode/se / CE). La eliminacién adecuada del dispositivo evita la degradacion del medio
ambiente natural. La informacion sobre los puntos de recogida de las instalaciones es emitida por las autoridades
locales competentes. La eliminacion incorrecta de los residuos esta sujeta a las sanciones previstas por la legislacion
vigente en la zona determinada.

/ Bl simbolo del cubo de basura tachado ndica que los aparatos eléctricos o electranicos inservibles, sus

allmentaton cavi) o componenti (ad esempio le batter\e, se incluse) non possono essere smaltiti insieme ai

maltire i o i loro ad esemplo le batter\e) consegnare il

dlspusmvc al punto di raccolta, dove oara accettato gratuitamente. Lo smaltimento & tto alla versione

rifusa della Direttiva RAEE (2012/19 UE) e alla Direttiva su pile e accumulatori (2006/66/55) Lo smaltimento

corretto del dispositivo previene il degrado dell'ambiente naturale. Le informazioni sui punti di raccolta degli

impianti sono fornite dalle autorita locali competenti. Lo smaltimento non corretto dei rifiuti € soggetto alle sanzioni
previste dalla legge in vigore nella zona in questione.

\ , |l simbolo del cestino barrato indica che i dispositivi elettrici o elettronici loro accessori (come

accessoires (tels que les blocs d'alimentation, les cordons) ou leurs composants (par exemple les piles, si elles

sont incluses) ne peuvent pas étre jetés avec les ordures menageres Pour se débarrasser des aj pareﬂs oude

leurs composants (par exemple, les pies), i faut déposer I'appareii au point de collecte, ou I sera accepte
ratuitement. L'élimination est soum la version remaniée de Jl’rectwe DEEE (2012 19/UE} etala

W jirective sur les piles et accumulateurs $2006/66/CE) L'élimination correc(e de I'appareil permet d'éviter la
dégradation de I'environnement naturel, Les informations sur les points de collecte des installations sont délivrées
Far les autorités locales compétentes, L'élimination incorrecte des déchets est passible des sanctions prévues par la

oi en vigueur dans la région concernée.

\ , Le symbole de la poubelle barrée indique que les appareils électriques ou électroniques inutilisables, leurs




Simbolul cosului de gunoi barat indicd faptul ca dlspozmvele electrice sau electromce inutilizabile, accesoriile
acestora (cum ar fi sursele cablurile) sal (de mplu, ba(ernle daca sunt
ncluse) nufot fiaruncate r |mpreuna cu deseurile menajere Pentru a elimina dlspozmvele sau componentele
acestora (de exemplu, bateriile), livrati dispozitivul la punctul de colectare, unde v;
Eliminarea este supus3 versiunii reformulate a Directivei DEEE (2012/19/ UE) si a Divectivei privind bateriile
— si_acumulatorii (2806/66 / CE). Eliminarea corecta a dispozitivului previne degradarea mediului natural.
Informatiile privind punctele de colectare a mstala%nlor sunt emise de catre autoritatile locale competente.
Eliminarea incorectd a deseurilor este supusd sanctiunilor prevazute de legislatia in vigoare in zona respectiva.

a fi acceptat gratuit.
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